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Sono elementi di arredo urbano in alluminio
che permettono di aggregare fra loro vari
modelli di paratie rendendole autoportanti in
quei contesti in cui non & possibile utilizzare
staffe d'appoggio o piedini di fissaggio a terra.
Possono essere riempiti con contrappesi per
aumentare la stabilitd e la sommitd puod essere
chiusa con un invaso in alluminio per contene-
re elementi decorativi.

These are urban furniture elements made of
aluminium that allow various models of bulk-
heads to be combined together, making them
self-supporting in thosecontexts where it is not
possible to use support brackets or fixing feet
to the ground.They can be filled with counter-
weights to increase stability and the top can
be closed with an aluminum recess to contain
decorative elements.

Ce sont des éléments de mobilier urbain en
aluminium qui permettent de combiner
différents modeles de cloisons, les rendant
autoportantes dans les contextes ou il n'est pas
possible d'utiliser des équerres de support ou
des pieds de fixa-tion au sol.

Ils peuvent étre remplis de contrepoids pour
augmenter la stabilité et le dessus peut étre
fermé par un évidement en aluminium pour
contenir des éléments décoratifs.

L parco

MVWM

ESP Son elementos de mobiliario urbano fabricados

en aluminio que permiten unir varios modelos
de mamparas, ha-ciéndolas autoportantes en
aguellos contextos en los que no es posible
utilizar ménsulas de apoyo o pies de fijacion al

suelo. Pueden rellenarse con contrapesos para
au-mentar su estabilidad, y la parte superior
puede cerrarse con un recipiente de aluminio
para contener elementos decorativos

DEU Hierbei handelt es sich um Stadtmobelelemente

aus Aluminium, die es ermoglichen,
verschiedene Trennwandmodelle zu
kombinieren, wodurch sie in Kontexten, in
denen es nicht moglich ist, Stutzhalterungen
oder Fufe zur Befestigung am Boden zu
verwenden, selbsttragend sind.

Sie konnen mit Gegengewichten gefullt werden,
um die Stabilitat zu erhohen, und die Oberseite
kann mit einer Aussparung aus Aluminium zur
Aufnahme dekorativer Elemente verschlossen
werden.
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Colorazioni disponibili | colors available | couleurs disponibles | colores disponibles | Farben verfigbar

micaceo RAL 9010

ALTRI COLORI | OTHER COLORS | D'AUTRES COULEURS | OTROS COLORES | ANDERE FARBEN

TEXTURED SPECIAL oaL
brown white corten bronze custom

VERNICIATURA A POLVERE | POWDER COATING | REVETEMENT EN
POUDRE | PINTURA | PULVERBESCHICHTUNG

Dimensioni / Dimensions / Dimensions / Dimensiones / Abmessungen
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1/2 Fusto per fioriera paratia H50 - Ferro sp.1,5 mm |
1/2 stem for bulkhead flowerpot H50 - Iron thickness 1.5 mm |
Tige de 1/2 pouce pour pot de fleurs encastré H50 - Epaisseur du fer : 1,5 mm |
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Dimensioni / Dimensions / Dimensions / Dimensiones / Abmessungen

1/2 Fusto per fioriera paratia H100 - Ferro sp.1,5 mm |
1/2 stem for bulkhead flowerpot H100 - Iron thickness 1.5 mm |

Tige de 1/2 pouce pour pot de fleurs encastré H100 - I—fpctisseur du fer : 1,5 mm |

1/2 vdstago para maceta de mamparo H100 - Espesor del hierro 1,5 mm |
1/2 Stiel fUr Schott-Blumentopf H100 - Eisenstdrke 1,5 mm
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1/2 Fusto per fioriera paratia H150 - Ferro sp.1,5 mm |

1/2 stem for bulkhead flowerpot H150 - Iron thickness 1.5 mm |

Tige de 1/2 pouce pour pot de fleurs encastré H150 - I—fpaisseur du fer: 1,5 mm |
1/2 vdstago para maceta de mamparo H150 - Espesor del hierro 15 mm |

1/2 Stiel fUr Schott-Blumentopf H150 - Eisenstdrke 1,5 mm
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